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Н а святе Благовѣщенье 

Тебе привѣтаю,

Що ты, друже мбй, вернувся 

3 ъ далекого краю !

Ой, якъ дуже за тобою 

Тужила Вкраина;

Усе тебе споминала,

А якъ мати сына.

Твои думки —  туманами 

По лугахъ вставали ;

Твои слезы —  росицею 

По степахъ спадали;
Твои пѣснѣ —  соловейкомъ

Въ садахъ щебетали . . . .

Да іцо й к азать! Треба, кажуть, 
Великои хусты,

А щобъ людямъ завязати 

Говорливй усты.

А тепера вже й не треба ,

Бо вже время иньше :
Теперъ людямъ говорити 

И дыхать вбльнѣше.

Хвалить Б о г а ! . . .  Вже й ты зъ нами , 

Нашъ любый кобзарю !

Бувай здоровъ —  намъ — на радость, 

А собѣ —  на славу.

Перебувъ ты тяжке лихо 

И лиху недолю 

Заспѣвай- же новыхъ пѣсень 

Про людськую волю;
Заспѣвай намъ такихъ пѣсень,

Щобъ мати -  Вкраина 
Веселилась, що на славу 

Тебе породила!

Львовъ дня 6. Грудия 1862 .

ДІВОЧЕ СЕРДЕ.
И д и л і я П. К у л і ш а.

(Дальше)

IV.
Якъ изійшла вечірня зіронька та, повечерявши, 

старі люде спать повкладались, сільска молодіжъ 
почала черезъ широкий ставъ перегукуватись. С о- 
ловъі зъ обохъ боківъ ставу по вербахъ висвисту- 
валщ озвалася вода стома голосами. Зорі паче по­
тонули въ ставу и поузъ берігъ тремтіли, роспли- 
вались искорками, та и зновъ у  глибину поринали 
и тихо въ глибині ссяли, ти-бъ сказавъ розмовляли 
зъ небесшши зорями. Изійшлися до купи паробки 
зъ дівчатами, почали свое кохаиня у  пісняхъ ви- 
співувати. Тілько й нема міжъ ними Игната вдови- 
ченка та молоденькоі Оленки. Далеко теперъ десь 
Игнатъ сидить, знакомого голосу не чуючи; а Оленка 
лягла спати, та й підплила гарячими слізми въ к о - 
морі. Довго вона плакала, слухаючи співи соловъі- 
ні та дівоцькі пісні; середъ ночі встала, тихесенько 
викралась изъ комори, тихесенько перейшла черезъ 
Двіръ, майнула білими рукавчятами на перелазі, вто- 
нула въ вишневому садку, вирнула зъ садовоі тем- 
ряви коло хати вдови Загірнеі. Не спала бідолашня 
мати, почула якъ Оленка въ віконце стукнула, 
обізвалась, упустила іі въ хату.

Матінко моя рідна ! каже Оленка, обхошівши 
іі плечі, —  люблю твого Игнатка якъ свою душу.
Я пропаща безъ его на світі. Блалослови мене, м а- 
ту сю , ити за нимъ на край світа. Нехай вінъ не 
мучитця міжъ чужими людьми самотою. Я  его люблю, 
вінъ меие любить, —  намъ обомъ буде легше, якъ 
ми побачимось що -  дня хоть на часиночку.

- Голубонько О ленко! що оце ти видумала?
У тебе жъ батько й мати, у  тебе брати й ссстри: 
якъ іхъ  покинути?

— Нема въ мене( теперъ ні батька, ні матері, 
наймату с ю ! Ти міні батько й мати, а твій Игнатко 
вся моя родина. Не зможу я безъ его въ світі про-
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ж ити, у  сиру землю пійду. Чи лучче жъ імъ на 
столі мене побачити ?

— Ні, моя доню, коли йти кому за Игнаткомъ, 
то лучче міні, одинокій матері.

—  У тебе, ненечко, худоба на рукахъ и бать- 
ківіцина Игнатова; тобі не можна всего кинути.,..

— Не можна, не можна, промовила вдова п ла- 
чучи, ато -бъ  я вже й у  дорозі була, я бъ за нимъ з у -  
зулею летіла.

Довго вони вдвохъ говорили, довго впиняла 
вдова Загірня Оленку, лякала іі світомъ широким^ 
людьми чужими, пригодами несподіваними Не зляка- 
лась нічого молода О ленка; на вічні найми себе 
обрекала: „Годнгиму, служитиму, нігде не загину- 
Богъ намъ поможе, гвоі молитви, нене, зъ усяко1 
пригоди пасъ визволять.44 Такі слова вона промо- 
вляла, мовъ пісню співала. Раділо гірке материне 
серце, що іі синові мовъ и зъ -за  чорноі хмари сонечко 
присвічуе. Жаль ій було тілько дитини молодоі, у 
чужій чужині не бувалоі. Боялась вона, щобъ зъ 
сего не вийщло ще білыного лиха, якъ слідомъ за 
іі синомъ згине й чужа дитина. Не знала що Оленці 
казати, замовкла журячись. Далі ще каже:

—  Т и-ж ъ подумай, моя кришечко Оленко, якъ 
тобі село покинути, коли въ тебе ніякого паперу 
не мае ? Да тебе всяка судова погань заарештуе, 

ганьбу тобі велику зробить, д о - в ік у  сорому не 
збудесся.

— Я вже про се думала, ненечко у  мене 
ще зъ весняноі доби есть такий п аи ір ъ , щобъ 
міні вільно було по людяхъ служити. Ти зн аеш ъ , 
яка въ мене старша сестра не добра, яка злюща. 
Вона міні була прачемъ руку  перебила ; а мати іі 
дуже жалуе и одъ панотця обороняв, такъ я випро- 
сила въ панотця такий папіръ, щобъ міні дома не 
жити. Вінъ и лежить, той папіръ , за образомъ. И 
піш ла-бъ таки я зъ дом у , та заеталась, що Игнатъ 
близенько, щобъ зъ Игнатомъ твоімъ щ о -вечо р а  
побачитись; а теперъ мене ніщо не зупинить.

И радіе и боліе душею старенька мати.

—  Доню моя! к а ж е ,— не нарекай же на мене, 
якъ — не доведи Боже —  шине воно станетця, ніжъ 
ти собі міркуешъ.

— Вкупі зъ Игнаточкомъ не страшне міні 
ніяке горе! окрикнула Оленка, обнімаючи и цілуючи

бідолашню матіръ.— • Нема міні життя на світі безъ 
его, и не буде.

Довго вони ще розмовляли, довго прощались 
и плакали. Вернулась Оленка у  свою комору и тихо, 
передъ світомъ любо заснула. Уві сні побачилась 
изъ своімъ Игнаткомъ десь на чужій стороні, при­
голубила его , заспокоіла, мовъ дитину, журливе 
его серце заколихала.

11V.
Чужа стороно, далека земле холодна не пло- 

дюча, плугомъ не орана, купъямъ засіяна! прокля- 
ли-бъ ми тебе великою клятьбою ; запалась би ти 
на віки одъ нашого слова г іркого , одъ нашихъ 
ревнихъ слізъ; та живе въ тобі не одна душа спа­
сения , товчутця въ тобі наші земляки, якъ той 
Марко по пеклу. Нема въ тобі ясного неба нашо­
го,—  вони любимъ, жалібливимъ ноглядомъ на ввесь 
миръ християнський тебе освічують. Нема въ тобі на­
шого дерева густого , кучерявого, нашихъ травъ 
шовковихъ, нашихъ квітокъ дібрівніхъ, — вони сер - 
цемъ багатимъ тебе, убогий краю злиденний, мовъ 
пишний садъ искрашають. Не чути въ тобі соло­
вейка весняного, — вони своею мовою солодкою 
твоі зрадливі вітряні пустині наповняють........

Таемнича доля судила Олені опинитись на ч у - 
жій стороні хутко; мовъ у  ві сні вона у  великий , 
пишний городъ перелетіла, у  той- то тородъ, д е , 
мовлявъ, тільки церкви та палати, та пани пузаті, 
и ні однісінькоі хати. Зуспіли іі въ -  наймахъ 
добрі люде, що въ сему городі неволею прожи­
вали и на Вкраіну на короткий часъ, мовъ у  внрій. 
завітали. Молоді л ю д е , панъ исъ паніею , и д іто- 
чокъ у  нихъ двое,— двідівчинки. Звались вони сйрізь 
по с е л у , де вона наймичкою въ козака служила 
Панъ Иванъ и ГІані Ганна; білынъ іхъ ніякъ не 
звали, ані прозивали. Любили іхъ козаки и козачки 
и козача дітвора дуж е, що вони съ простоі хати у  
пани вийшли, и всякими мовами вміли съ чужозем- 
цями розмовляти, та й не пишались тимъ передъ сіль- 
скою громадою , и одежу нашу просту носили , и 
звичаі наші рідні шануйали. Бачять вони наймичку 
въ козака, молоденьку, моторну й працевиту, р о - 
епитали, що вона за людина, довідались, що вона 
дитина отецька, та ради свого кохання пійшла по 
людяхъ служити. Порадились панъ Иванъ съ паніею
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Ганною , видум али, якъ ій подать р уку  у  іі долі 

тяжкій. На ш ляхъ непевний молоде дівчя внйшло, 
сподіванками тільки ш ляхъ міряло. Знали вон и , що 
то за м ір а ; бачили світу  багато , то вжахнулись 
тиі долі, що ждала наш у Оленку десь у  далекому 
тумані. Отъ почали іі до себе  закликати. Панія 
Ганна вміла розмовою лю бою , ласкавою  журливе 
еерце іі собі зъ ед н ати , мовъ дитину іі до себе 
приладила.

Т утъ  и И гнатъ З а г ір и ій , той бідолашній в д о - 
ви ч ен ко , стоявъ изъ своімъ полком ъ; и его вони 
до себе  въ х а т у  закликали. К охана п а р а , мовъ у  
батька въ  м атер і, въ іхъ  гостю вала. Понятливий 
бувъ И гнатъ з ъ -р о д у , хисткий, проворний, то его 
щ е въ м оскаляхъ и не б и т о ; та й ш анувавъ себе  
козакъ , то в к е  все п ер ей м авъ , згнітивши серце, 
чого тамъ его учено, и старш ий похвалявъ его на 
муш трі, ІЦ е-ж ъ  якъ на те, трапилось такъ , що стар­
ший надъ Игнатомъ бувъ могодесенький ОФіщерикъ. 
П розивався вінъ К авунъ, и якъ назве було копитанъ 
К авуновимъ, то вінъ и просить, щ объ его такъ не 

величавъ, бо я, каж е, свого отецького прізвшца не 
цураю сь. Якъ же дочувсь про се панъ Иванъ одъ 
И гната, —  „ с е - ж ъ “ каж е, „ н а ш ъ !“ тай заговоривъ 
до его по нашому въ церкві. Офицерикъ трошки 
спікъ р ака , що одвикъ по своему розмовляти, бо его 
зъ  -  малечку на столицю заслано, и недавнечко, 
мовъ пташ ку съ  клітки, випущено; а про -  те , лю­
бе ему було слово пана Ивана, и зайш овъ вінъ до 
его съ  церкви на очинашъ. С е -ж ъ  тільки для зви - 
чаю такъ е го  запросивъ до себе  въ гостину панъ 

И в а н ъ , а тутъ  уж е й обідъ неділешній поспівъ. Б а ­
гато  до пана И вана козацтва зібралось. Т утъ  и 
Игнатъ изъ своею голубкою . О т ъ , розговорились 
трапезуючи зъ  Офицерикомъ К авуномъ и нарадились, 
якъ би Олені по сел ах ъ  за  полкомъ не ходнти, бо 
всякі люде міжъ хазяинами буваю ть, то щ объ не 
дознала вона наруги за  свое щ ире кохан ня; та й 
щ о съ  того кохання далі б у д е ?  Постановили гро­
мадою застільнею  т а к ъ : щ объ узяти добримъ панамъ 
Оленку зъ  собою  до дітей за н ян ьку , а тимъ ч а -  
сомъ молоденький К авунъ офицерикъ порадіе И гна­
тову щ объ его , якъ моторного, зростомъ високого, 
обличчямъ гарного москаля, вибрано въ гвардію. Отъ 
О ленка и не ходитиме білынъ изъ села въ  с ел о ; 
буде вона проживати міжъ хорош ими людьми —  
земляками, дарма що на далекій чужині, а тамъ уж е

якось доля іі зл ад н аетц я ; часъ и діло п о к а - 
ж уть, якъ ій кращ е въ світі прожита. ІД е такі д о ­
бр! люде були той панъ И ванъ и Пані Г ан н а , що 
й до батька матері-О ленчинихъ поіхали и іхъ  з а -  
спокоіли и О ленку до батька -  матері привезли и 
блалословення ій випросили.

Звеселилась не одна душ а съ  того благого 
учинку столичніхъ наш ихъ зем ляківъ , щ о мовъ не 
хотя  панами звались, а були душ ею  и словомъ про­
ст! и чесні, мовъ зъ -р о д у  изъ села изъ рідноі х а ­
та не виходили,- а не хто  вж е, якъ удова Загірня 
раділа. „С вяте добро 1“  рекла в о н а , зъ  радощ івъ 
плачучи, „каж утъ  люде, щ о тебе въ світі не мае. Ні 
тижъ таки —  есть на евіті, тільки щ о рідко тебе  
чоловікъ грііиними очима зуздрить !“ Т акъ вона про­

рекла, мовъ проспівала, здіймаючи до н еба руки. 
И щ о то вже Оленку ц іл у в ал а ! [якъ іі до м атер­
него серця горну л а ! И рідна мати оступись передъ 
н е ю , бо велике діло непорочня печаль въ одино­
кому серці.

Левади рідні, голосні, сп іву ч і! стави зъ  ш ум ли- 
вими вербам и! дівочі игрища н е за б у тн і! покидае васъ  
вродлива дівчина, краса всего села, материна в т іх а , 
батькова осолода, веселость у с іх ъ  добріхъ  гром а- 
Дянъ. К охання ій голубине крилля д а л о ; знялась, 
поленула далеко ■—  далеко. Н ехай буде темрява 
въ чужому краі, —  світить у  неі въ  душі не в г а -  
симе світло. Н ехай лютують м орози , — у  неі въ 
серці весняні квіти процвітатимуть.

(Д . б.)

ДОБРА. Ж ѢНКА И ЛИХОГО ЧОЛОВѢКА 
П Е РЕ РО Б И Т Ъ .

С казка народна, написана Ѳомою Пельвецкимъ.

Львбвъ. Типомъ И пститута Ставропигш ского 1861 .

ІІбдъ такимъ титломъ появилася у  насъ, повтора 
году  назадъ, книжка, забольшкн по правдѣ не в ел и ч к а , но 
з а  те кош товна для нашои щ иро-народне руськои л и те­
ратуры .

Но щ о -ж ъ ?  Якъ все друковане оставалось у  насъ 
безъ  оцѣнки и правдивого осудженья его вартосги (окрбмъ 
похвалы в ы д ав ател я ), такъ и т а  книжка надруковалася, 
прочиталася, а  бдтакъ и забулася. Н а м ъ , що взялисьмо 
собѣ за  несхибный ц ѣ л ь , розвпвати нашу литературу  на 
рбдныхъ о сн о вах ъ , вы падало-бъ, видиться, переходити и 
розбйрати всѣ до сего часу  у  насъ появившйся книжки, 
щобы и самымъ лѣпш е роздивитись, що для нашои литера-



340

туры  доси на пбдкарпатськбй Р у си  зр о б л ен о , та що наиъ 
передъ  всѣмъ робити належить.

Но на всѣ тй працѣ, нѳ стало бъ на разѣ  нѣ мѣсця 
у  нашбмъ письмѣ, нѣ часу  до волѣ — такъ  мусимъ на те- 
пѳръ ограничитись на тй утворы , котрй найббльше пбдпе- 
рають гадку основну Вечерниць. Тымъ за особливый о б о - 
вязокъ тримдемо с о б ѣ , роздумати коротенько ось -ту  по- 
вѣсть П. Пельвецького.

Не одну вже справдѣ написано у  насъ повѣсть и в ъ  
бблыпбмъ и меншбмъ розмѣрѣ, но повѣстямъ тымъ не ста ­
вало той цѣхы, котра зробила-бъ  ихъ народними руськими. 
Шановнй авторы брали собѣ до обробленья по ббльшбй 
части станъ духовный —  але не той старый поважный —  
к о  новѣйшій котрый нбдъ вплывомъ спадня (за п ад у ) п ри - 
бравъ бдъ части уж е звычаи и забаги  свѣту (якъ  его тамъ 
зо в у ть ) образованого, а зъ  ними затративъ и свою руську 
истоту. Д ругй з н о в у , хоть найшли правдиву дорогу, и 
взяли собѣ належитый предметъ до литературнего обробле­
нья, т. е. еельскій нашъ народъ, не бддали его истоты такъ, 
якою вона ѳ справдѣ, а  перекручуючи ѣѣ, (не кажемъ на­
рочно, але за -д л я  недостаточного придивленьяся народовй) 
намалювали ѣѣ ни сякъ нй такъ — словомъ при доброй 
волѣ не ставало або силъ або бдповѣднеи працѣ.

Н о всѣ тіи хибы гинуть уж е въ повѣсти П. П ель­
вецького.

Подѣя у  его оповѣданью представлена, взята изъ що 
денного житя наш ого народу. Д авъ намъ Ш. авторъ спбзнати 
одинъ образъ  одну карту  зъ  живои той народней исторі'и, 
въ котрбй бблыпе всемірнеи правды, якъ у  якому зшеному 
историчному дѣлѣ, до котрого историкъ-критикъ назбиравъ 
матеріялбвъ изъ свѣту на доказъ  свого оповѣданя. З а  прав­
дивость розказу  своего заручивъ НІ. авторъ, каже бо, що 
ему ось те оповѣвъ панотець, а тому дѣдъ, що знавъ самъ 
того чоловѣка, зъ  котрымъ таке злучилося. Но и безъ той 
заруки повѣрить кожній авторови, бо хочъ бы и притче 
розказана у  его оповѣданью не зл уч и л ася , то злучитися 
вона могла, авторъ  одже малюе вѣ р н о , (що е головною 
задачею повѣстеписателя) бо представляв нашъ людъ такъ, 
якъ мы его въ щоденнбмъ его поводженью-видимо.

За  основу до той повѣсти взяте одно велике н ещ а- 
стье иашого народу, одинъ гбркій наслѣдокъ зъ кбрвавои 
и слезавои его исторіи, той даръ  злиденнои и щебратои 
долѣ, т.е. п іянство, котре такъ страшно народъ нашъ за- 
трувае, котре не дае  ему пбдноситись и правдивой просвѣтѣ 
по межъ нимъ ширити ся.

Трапляе ся не разъ , жіе чоловѣкъ щ асливо у  своей 
хатѣ  зъ своею рбднею, аж ъ десь пбдступить пбдъ серце, 
якясь то туга, що обойме его душ у якійсь жаль, що кидае 
его въ бездонну пропасть —  бнъ стае пити, пропивав 
в с е , а  тимъ руйнуе свое домашне щ астье и свбй супокбй 
якъ се власне у  той повѣсти представляеться.

Пьянство представлено тутъ  не якъ на якбмъ без- 
душнбмъ Казанью, зъ додаткомъ якои моралки (въ такбмъ

дусѣ  писали у  насъ д с-якй  книжки та розговоры  но р о з -  
дивлено окомъ помилованья, яко причина нещ астья и бѣды.

Яко пбдшептачи до пьянствуванья выступають люде 
подббнй нашому пьяницѣ; а на супротивъ нихъ поставлена 
истота зъ  великою моральною силою, котра своею  любвою 
и .прихильностію р ату е  запропащ ену вже душ у.

Ц ѣла подѣя коротко розказана ось така : Б увъ  сѳбѣ 
чоловѣкъ, отъ якъ звычайно нашй люде, м овлявъ , нй до­
брый нй лихій, нй багатый нй бѣдны й; якъ кол и , то г о -  
сподарувавъ и чемно н хорош о, но якъ часомъ пристзшила 
яка  манколія аб о  кани кула, то давай п ити , и неразъ такъ 
зо  три педѣлѣ напивався тай протрачувавъ свое зароблене 
добро, а тодѣ вже дарма, щобъ оббйш лося безъ  бійки або 
щобъ съ кимъ за чубы не поводитися , а за те  часомъ и 
въ доминіи не одсид^ти. Такій б}твъ собѣ Федько Недбайло. 
Чи то зъ допусту Божого , чи так и , щ объ покаятися, 
одружив ся бнъ д а л ь ш е , тай було трохи устатковався. 
Ажъ знову навернулася ему давна привы чка, ставъ знову 
до коршмы учащ увати  статокъ протрачувати, съ пьяницами 
за  чупры водитися, а прійшовши до дому пьянымъ, женку 
грызти та бити. Оттакъ чи дегры зъ, чи добивъ бнъ свою 
женку и, сердеш на, умерла. Одружився съ другою , и друга 
пбшла за нею; а  такъ и третя и четверта. Захотѣвъ  бнъ 
женитися въ пяте , но вже дѣвчата побоюються за него 
ити, и родичи не хотять донекъ своихъ за пяницю бддавати, 
хочь и не старый ще бувъ Федько. Ажъ тутъ , найшляся 
одна истота, котра ОФѣровалась зъ ннмъ одружитись, дорѣ= 
каючи всѣмъ помсршимъ его женкамъ, що не вмѣли ему д о - 
годж увати, и его не любили. Отъ и ожснився нашъ пьяни­
ца у  пяте. Женка слухняна и газдиня добра, порндкуа и 
господарить всюди, и чоловѣка поваж ае, зовсѣмъ Ф едька 
своею добротою переробила. И до коршмы не х о ­
дить, и господирства пильнуе ажъ надто хорош о. Щ е разъ  
по правдѣ вытягнули сусѣды  Ф едька на якусь тамъ справу 
громадську до коршмы, ще разъ  иовторивъ бнъ давню свою 
навычку напитнся и выбитн женку; но тая перетерпѣла, и 
се безъ  Фуку знесла терпеливо, а  Ф едько, вытвсрезивш ися, 
пбзнавъ свбй блудъ и хотѣвъ було ѣѣ  п ереъроси ти , но 
вона простили ему ще тодѣ якъ бнъ ѣѣ такъ несправедливо 
набивъ. б д ъ  того часу  бнъ вже на завш е залишивъ свое 
піянство и не давъ ніякимъ способомъ до коршмы з а в а -  
битися. Такъ переробила добра женка лихого чоловѣка.

Отъ и цѣла повѣсть! Нема у  ней анй салоновыхъ 
интригъ. анй надзвычайныхъ выпадкбвъ; не носить вона на 
собѣ найменшои цѣхи чогось незвы клого; и мотивы и 
цѣла подѣя взята изъ буденного житья нашого народу. А 
скблько у  тому образѣ правды, скблько всёлю дського зн а­
ченья ! Такихъ образбвъ, такихъ живыхъ исторій доволѣ 
въ житью нарднемз'; належ ало-бъ  ихъ выявити нашимъ пи- 
сателямъ якъ найббльше. Н есказана бо въ нихъ глубиня 
ду х у , невповѣджена краса.

Такими живими малюнками, взятыми зъ  плодовитой 
нивы наш ого народнего д у х у , можемъ мы выповнити якъ
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нпшеайлѣ наше литературно завданье, найбблыпе зближ и- 
тися до предвѣчнего и деалу  красоты; ними наконець можемъ 
мы статися и по наш ихъ духовныхъ забагахъ  неодродными 
братьми закордонськихъ нашихъ краянъ, такъ якъ одни н 
и тй сами мы зъ  ними по нашбй истотѣ. Бо коли нашъ 
коханый Изько ставъ найновѣйшими своими творами н ебд- 
роднымъ Тарасовичемъ, то треба намъ и прозу наш у п о - 
вернути на той самъ ладъ.

А  будуть тй повѣсти иевно р у ськ й ; бо буде у  нихъ 
представлена народня руська жизня^ а не комфортабельно 
пбводжёнье цивилизованого свѣта; будуть руськи а не Фран- 
цузькй звычаи, рускій а не иноземный духъ . Р ахуем ъ  мы 
у  тбмъ дѣлѣ богато на ш. автора „доброй жёнки“ ; бо 
хоть, якъ бнъ каж е, се не его оповѣданье, але его 6д- 
данье, Знае бнъ серцемъ порозумѣти так у  пародию исто 
рію, що зачуе бдъ добрыхъ нашихъ людей, и вмѣе щиро 
и поважно въ пренадлежный спосббъ ѣѣ выявити.—  П ри- 
рбвнавши отсе его оповѣданье зъ  оповѣданьяміС н ад р у - 
куваными на У краинѣ, можемъ мы п о с т а в и т  его у  пару 
зъ  оповѣданьемъ Ганны Барвѣнокъ „Л ихо не безъ  добра.“

Одно тблько можемъ закинути ш. ав то р о в и : чому 
бнъ назвавъ свое оповѣданье сказкою . Пбдъ сказкою звы - 
кли|ми розумѣти тй розказуванья, що- то будучи малыми 
дома въ довгй вечеры зимовй бдъ пряхъ зачували. Се не 
с к а з к а ! правдива повѣсть житья народнего, и до того имя 
мае вона повне право.

Коштовна сталася намъ іце сья невеличка книжка и 
листомъ ш. автора до выдавнтеля ѣѣ. Е с т ь - т о  короткій 
житьеписъ автора, Въ нему малюе намъ авторъ любо и 
пріемно съ цѣлимъ выльяньемъ серия дитинячй свои лѣта; 
якъ бнъ весело и щасливо въ родиннбмъ дому гулявъ якъ 
та пташина на волѣ, якъ строивъ нсвпннй ф и г л Ѣ  , якй н а- 
дѣѣ клали на него его родителѣ и запбзнае насъ въ к о -  
нець зъ двома старыми нашими станами, котрыхъ або  часъ 
зовсѣмъ за т р а т и в ъ , або  самй звелися у  невѣчь т. е. за- 
знаемнвъ насъ зъ  старыми солтысами и дяками. Першого 
намалювавъ намъ въ лицѣ свого бтця (бо за такого м у - 
симъ его по правдѣ тримати), а  дрзтихъ  давъ  намъ пбзнати 
короткою  згадкою.

У тбмъ дѣлѣ ш. авторъ першій роббтникъ. Н йхто бо 
п ередъ  нимъ (и по нёмъ) не згадавъ за  тй стари иашй ста­
ны, іцо-то такъ поважно и патріярхально поббчъ себе  про­
живали , не бдрбжняючися бдъ себе анй мовою анй звы - 
чаями, а  при тбмъ вѣрно и зъ  замилованьемъ переховуючи 
власности и прикметы свого стану (все що говорймъ, га- 
даемъ тблько про насъ Галичанъ); нйхто не напбмкнувъ 
намъ хочьбы коротенько анй про старого попа , анй дяка, 
анй солты са, анй мѣщ анинаани дѣда. А прецѣ великого сто­
яло дѣло п о зн ак о м и т  насъ зъ всѣми тымн сынами святой 
Р у си , тымъ больш е, що всѣ вони або  зледащ ѣли, або зъ 
чосомъ загибли, тблько де-не-де меже въ поединьчихъ л и - 
цяхъ переховую ть ся ихъ останки. Н алеж ало-бъ  про те ихъ 
в ы я в и т , д а т  имъ бджити въ дитературѣ, коли на явѣ ихъ 
аже больше немае.

Въ такой малой книжочцѣ отъ-ж е обдаривъ  насъ ах 
торъ такою кош товностію , въ такъ короткихъ словав- 
иознаемивъ насъ тблько зъ нашею стариною.

А при тбмъ все оповѣдано щиримъ, сердечиымъ, р у с ь - 
кимъ словомъ, способомъ знатока нашои народней истоты 
въ декотры хъ тблько мѣсцяхъ напотыкаемъ якйсь то  б у - 
цѣмъ „образований1' не - народнй Фразы. —  Н е  знаемъ, до 

кого сю вину бднесги.

Сказали мы коротеніко наш у гадку  за оповѣданье 
п. ІІельвецького. Тымъ нашимъ щирымъ словомъ гадаемъ за 
вбзватн иі. автора, абы  той выявивъ намъ больше зъ  т а -  
кихъ гарныхъ, теплыхъ, правдиво народнихъ оповѣдянь.

Оттакъ, панѳ Ѳомкзг ! сказали Вы, що багато знаете 
такихъ оповѣдань, котрыхъ зачули Вы або  бдъ чужихъ лю ­
дей, або таки бдъ власногс панотця покойника. Отже наъ 
гадайте собѣ яке зъ  н и х ъ , возьмѣть гарпенько перо до 
р у к и , нэпишѣть гай пришлѣть або у  наши. „Вечерницѣ" 
або  таки такъ надрукуйте. Зробите Вы тымъ не малу при­
слугу  народнему нашому слову, а мы Вамъ за  В аш у п р а- 
цю скажемъ щире „сп аси б бгъ !“

Львбвъ, дня 28 . Листопада 1862 .
 ъ

Б А Б А ,  Ч О Р  Т Ъ  И Л Ю 1И Н Я.

(К азка)

Ѣ хавъ  дѣдько зъ Коломыи,

Т ай  загубивъ  лю ш ню ,

'Ш ла Вамъ баба зъ  Отыніи,

Пбдоймила люшню.

„Боже добрый1' —  погадала —

„Кобъ ще крупъ я м ал а ,

Я зварила-бъ гнетъ и кащу,

Люшневъ затоп ила!"

Т а  якъ тблько те сказала,

Вѣтромъ заиграло,

И на мисцѣ крупъ за кварту 

П ередъ нею впало.

П екъ —  пекъ д о л е ! неуроку !

Кобъ ще печъ якая,

Н евибажна, безъ  ж елѣзцевъ 

А добре теплая."

Сталось воли —  печъ желанна 

По при б аб у  с т а л а ,

Не выбажна, але тепла,

И щирока кагла.



Б увъ  и запѣчокъ тамъ навѣтъ,

Бабѣ кости грѣти —

А по теплбмъ жнвобитью,

Зъ  запѣчка умерти.

„То>у —  се дивнп небелицѣ!" 

Дивовалась б а б а ;

„Щ е до того станься х а г а  ,

Бо ми такъ п отреба."

Вжежъ и х ата  знатижъ зъ бдки? 

Взялась выгодная,

Лишень одна тамъ не була 

Маги у г о д н а я !

Щ ожъ робити? баба въ щастью 

Кііже „я пріймаю - - 

Вже сама тя постараю,

Отче Н иколаю !"

Нинѣ ще бы — хутко , швидко — 

Добрымъ духамъ клонюсь —

Чоловѣка вамъ старати сь ,

Бо сама я боюсь."

Ледви тое вы попѣла,

Ажъ т у  скрипли двери,

А молодчикъ ясноокій 

Явитъ ся въ кватырѣ.

„Добрый в е ч е р ъ ! " —  „добрый в ечеръ !" 

Я Васъ не хотѣла,

Бо въ В асъ  очи половіи ,

А борода бѣла."

„Моимъ мужемъ мусить бути 

Хлопець чорнобривый,

Гарный, ж вавы й , меторненькій,

И якъ лѣсъ кудрявый."

Сталось — счезъ молодчикъ русы й , 

Зъявивъ ся кудрячый,

Зъ  чорнымъ окомъ, якъ о пбвнбчъ 

Страшный яръ темрявый.

„П екъ — пекъ, запекъ н еу р о ку ,

Т ож есь красный м у ж у !

Чорнй очи чорнй бровы 

Цюлювати муш у."

И обнявше цюлювала 

Чорнй очи много,

Чорнобрывый неперечивъ 

Б абусѣ  нйчого.

Лишъ потому зъ  нею разомъ 

Ф уркнувъ десь въ безодн я,

Печъ изчезла —  хата счезла,

О сталася люшня.

В. З а л о з е ц к і й .

МАТЕРІЯЛЫ ДО СЛОВАРЯ.
З о б р а н й  И л ь к о м ъ  И.  М а г у р о ю .  

(Продовжѣнье)

Б а л а м у т ъ  —  манякъ; Р и ііе гзаск , (б еп  шап ап <ііе 
НеісЬзеІ Ьіпбеі, и т  біа РГегбе /.и іи ііегп). 

Б а р ы ш ё в н е  —  МакІегІоЬп.
Б а р ы ш ё в н і и  дѣла — М акіегеі.
Б е р е г у л ь к а  —  ІЧегзсЬлѵаІЬе.
Б л ы с к а н к а  —  ВасЬзІеІге.
Б у з я ,  -  я т е  —  баз бипде СЬеі беп ЗібгсЬеп).
Б ѣ г а н к а ,  1 ) баз Н іп - ипб НегІаиГеп 2 )  НигсЬГаІІ.
В а р  и л ь н и к ъ  —  КосЫорГ.

В о з ь д ѣ к а т и ,  в ы в о з ь д ѣ к а т и  —  с тя гати , выстягати, 
гйсЫідеп»

В о щ и т  и (чоботы ) —  \ѵісЬзеп.
В ы г и н  а - -  В іеде.
В ы г б н щ и н а  — Н иі^еіб , Ниііок.п.
В ѣ н ц ѣ  мн. ч. —  Наіз (аш  ТорГе).
В ѣ с е і ъ  б у т  и (о  чѣ м ъ), іѵ іззеп , (ѵоп еІ\ѵаз); бнъ ни 

о чѣмъ не вѣсенъ, ег ѵгеізз ѵоп № сЫ з. 
Г а л а е в а т ы й ,  г а л а й к о в а т ы й  —  зсІпѵаІгІіаП. 
Г а л а й ,  -  к о  —  8сІпѵаІгег.
Г б ѣ т и  —  гибнути, —  багЬеп.
Г и ч ь ,  г и ч к а ,  г и ч ь е ,  — КгаиІегісЬ, Віаііегѵѵегк.
Г и д и т и , —  еіпеп Е кеі ѵог еіѵѵаз ІіаЬеп.
Г и д ъ  —  Екеі; на гидъ п е р е х о д и т , сходити, г и т  Е кеі 

\ѵегбеп б. і. ѵегасЫ еІ, ѵегаЬзскеиеІ ѵѵегбеп, на вѣч- 
ный гидъ перейти, збйти, е\ѵі§- (1. і. іт ш е г  ѵегасЫ еІ 
тѵегбеп.

Г и д ѣ т и ,  о г и д ѣ т и  —  еіпеп Е кеі егге§-еп.
Г л а д и т  и —  опыхати (по пересѣянью ) — епікііізеи . 
Г л а д о н я  —  еіпе зсіптшске ѴГеіЬзрегзоп.
Г л и н я н и к ъ ,  г л и н я н о к ъ  — кальникъ (судин а зъ  гли­

ною до мазанья)

Г л о д а т и ,  —  бгііскеп, ргеззеп (аіз еп ^е  ЗсЬиЬе, ЗііеГеІ) 
Г  л у х а н я ,  г л у ш ъ  —  ХегѵепГіеЬег.
Г л у х а  у л и ц я  —  8аск§-аззе.
Г н и л а в е ц ь  —  еіп  М епзсЬ шіі ипгеіпеп 8аііеп .
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Г н и л а в ы й  — іаиі, ѵеіГаиІІ.

Г н и л о ѣ д ъ ,  -  да, гнилоѣдникъ, - ця —  Кпаияег, —  іп-

Г н ѣ д и т и (хлѣбъ  въ печи) —  Ьгаипеп.

Г о в т  а і  и , у г о в т а т и , — жаЬшшасЬеп,  Ь ехаЬ теп , н. пр. 
коня.

Г б д ъ  —  бая .ІаЬг, чорный гбдъ —  ясЬѵѵагжея б. і. и п - 
дІискІісЬея б аЬ г ; кому чорный гбдъ справити, еіпсш  
еіп ясЫѵагжея (ип^ІискІісЬея) баЬг Ьегеііеп  б. і. б го - 
Ьеп 8сЫ есЫ ея гиги Г й ^еп , чорный годъ мати еіп 
ясклѵагжея (ясЫ есЫ ея) баііг ЬаЬеп; бодай го чорный 
гбдъ напавъ, т б ^ е  іЬп сіп ясЬІесЬіея бакг ІгеЯеп (базя 
іііп бег ТеиГеІ Ь оіе.)

Г о л и к ъ ,  погариско —  ВгапбяШ Іе.

Г о л и н а ,  — Ьагіе К огпдаііпп^.

Г о л о б и т  и ,  з а г о л о б и т и  —  плѣшити —  Ь еііеп , е іп - 
кеііеп .

Г о л о б б с ь  —  праббсь, шіі Ыояяеп Р й я я еп ; праббсь (г о -  

лоббсь) обувати, беп Ы ояяеп Рияя ЬеясЬикеп.

Г о л о д н а  —  А из^еЬип^егІе ', голодна бере зъ  огня, ІѴоіЬ 
ЬгісЫ Еіяеп.

Г о л о в  а ч ъ  —  Каиікор.
Г о  л о м ш а  1 ) Ьогбеиш п и б и т  2 )  % .  еіп агш ег МепясЬ.
Г о  л о м ш н  в ы й  —  аііег М іііеі епіЫбяяІ.
Г о л о м ш и т и , —  Ыояя обег п аскі ш асЬеп.

Г о л о с н ю к ъ  —  К Іа іГ е г .

Г о л о т е ч и н а ,  г о л о т е ч ь ,  —  бая Ргеіе .
Г о л у н ъ  —  еіп агш ег 8сЬе1т.
Г о н ы ,  полевиця —  Ре1б\ѵед.
Г о р а ,  пбдъ —  ОасЬЬобеп.
Г о р б о в  и н а  —  Н й д е І ^ е п б .
Г б р к а ,  подро —  НеиЬобеп.
Г б р н ы й  —  Іе ігі, н. пр. гбрный разъ  кого видѣти, гбрныхъ 

пять крейцарбвъ мати.
Г б р н ы й  з ъ  д у ш е ю ,  —  ти ііегяееіеп аііе іп .
Г о р о п а ш н и к ъ  ця —  еіп ЬаЬ^іегі^ег МепясЬ. 
Г о р о п а ш н ы й  —  ЬаЬ^ісгід.
Г о р о й  а ш л и  в ы й  —  ЬаЬяіісЬіі^.
Г о р о д н и к ъ ,  рыскаль —  ОгаЬясЬаиГеІ.
Г б р ч а в ѣ т и ,  гбрчѣти —  ЪіМег іѵегбеп.
Г р а б а р к а  —  8сЬіпбап§ег.
Г р а б л и  с к о  —  КесЬепяІіеІ.
Г р и м а т и ,  - нути 1) яіагк кІорГеп (ап біе ТЬііг) 2 )  Ь іп - 

ріишряеи.
Г р о м а д и л ь н и к ъ  —  Н еитасЬ ег.
Г р о м о в и ц я  — Воппегѵѵеііег.
Г р о ш и с т в о  —  еіпе М епде Сеіб; у  него грош иства безъ  

суда, ег  Ьаі еіпе ипжаЫіде М епде б е іб .
Г р у б а р ъ  —  СгояяЬаисЬ.
Г р у д н и ц я  —  ВгияіЬеіп, Вгпяіяіііск.
Г р я с т а т и ,  огрястати ся —  яісЬ геіпІісЬ апгіеЬеи.
Г у д и т и  —  Іабеіп.
Г у  п а  л о —  К оЬ гбош теІ.
Г у р к а л о  —  ВасЬѵѵаяяегГаІІ.

Г у р к а т и  — гаиясЬеп.
Г у щ а в и н а ,  г у щ а в н и к ъ ,  г у і ц а к ъ  — ОісккісЫ . 
Г у щ а  в ы й  (лѣ съ ) —  бісМ.
Д е р е з а  —  еіпо яІгеіІяиеЫ і^е Регяоп.
Д е р ж а л о  —  Ь бйеіяііеі.
Д е р к а т и  —  Кіаррегп.
Д е р к а ч ъ  — Кіаррег.
Д е р у н ъ  1)  8сЬгеіЬа(я 2 ) ЕеиІеясЫ пбег.
Д о г а р я т и ,  - рѣти —  бгйсксп, яскшегжеп.'
Д б й н и ц я  —  м а к б т р а —  ВеіЬзсЬііязеІ.
Д о п р а в с ь к і й  — асЫ, н. пр. золото, макъ. 
Д о т ы р к а т и ,  - нути ся —  аигііЬ геп , ІеіеЫ ЬегиЬгеп. 
Д р а л а  —  Ьишр.
Д р а л о  в а т  и —  ЙіеЬеп.
Д р б с к а —  (на ремени) 8ргип§-.
Д р о с к а т и  с я ,  (о  ремени) —  яргіп^еп.

Д у б н е  р е ш е т о  —  еіп ВозІяіеЬ, ѵѵошіі шап БоЬе би гсЬ - 
яіеЫ.

Д у б н и ц я  — Веіже (Ьеі СагЬегп).
Д у б н ы й  п р и к а д о к ъ  —  ЬоЬдгиЬс.
Д у б о в  к а  —  С аііаріеі.
Д у б ъ ,  депіі. дуб у , 1) ЕісЬепгіпбе 2 )  ЬоЬе 
Д у д и ц я  —  стрѣлка (н а  капелю хъ) —  ЗігоЬЬаІш. 
Д у р а ц і я  —  ѴѴэЬпяіпп.
Д у р б а р ь — Б и тш к о р Г  
Д у р н о х а  —  Ы еіѵепГіеоег- 
Д ѣ д ь к о  —  Ро11ег§еіяІ.
Д я д и н а  — Тапіе, М и Ь те.

б д н о л ѣ т е ц ь  —  тиця —  еіпег, бег (е іпе, б іе) шіі еіпеш  
(іпіі е іиег) апбеги ѵоп ^ Іе іс Ь е т  АІІег іяі. 

б д н о с т а л к о в е ц ъ  —  СаЬеІрГегб. 
бдносталковый —  еіпяраппід, н. пр. вбзъ. 
б д н о с т а л о к ъ  —  Еіпяраппег, СаЬеВѵадеп.
Ж в я н д а , - ло, ВіишшЬагі.
Ж в я н д а г и  —  Ь іш п теп .
Ж м у т ъ ,  -  жменя —  Напбѵоіі.

Похибки у  словарцѣ въ ч. 36 .

Б а р ы ш ё в н и к ъ  —  Міікісг.

Б а р ы ш ъ ,  зы скъ —  Сеѵѵіпп.

В и т у ш к а ,  самотёчка —  2ѵѵігпя1егп.

В о р о т а т и ,  о б о р о т а т и ,  (опыхати, товчп передъ с ѣ я -  
ньемъ) 1) епііш іяеп (просо) 2 )  яІашрГеп (д убъ ).

В о с к р е с ъ ,  ЕеЬепяГпясНе.

В с п о м и и о к ъ , не днесь вспоминкомъ , оЬпе Ьеиіо ; і 
епѵаЬпеп (говориться въ свята о р оботѣ ).

(Д альш е буд е).



344

ЛИТЕР.4ТУРНИ ВѢСТИ.

Всеч. Скоморовскій. приходникъ въ Б ерезовицяхъ  окр. 

Тарноп., жертвовавъ свой словарь малоруській — овощъ 

довголѣтнои працѣ, —  въ благо народз' —  пбдъ тыми у сл о - 

віями а )  щобы той его словарь котрый мае въ объемй 5 

досыть спорыхъ томбвъ писаного листу; —  бувъ  у п о тр ѳ - 

бленъ яко матеріялъ до С ловаря , котрый пбдъ покровомъ 

Высокодостойного П. С овйтникаЛ авровськсго мае вы рабля- 

тися. 6} ІЦобы послѣ того бувъ принятый до Библиотеки 

въ Домѣ Н ароднбмъ. Словарь сей е дорогоцѣннымъ скар - 

бояъ  для малоруського язы ка, и нѣколи не перестане нимъ 

б у т и ; —  понеже въ нёмъ не находиться ни одно словце 

котре не булобы выняте зъ  у стъ  нашого народу. 6  то про 

тоб памятникъ чистои живущои народной бссѣды. (Василь 

Ильницкій.)

Слово доносить въ 94  Ч. „що ещ е передъ рбздвян- 

ными святами —  яко дарунокъ на коляду — выйде зъ пе­

чатай Ставроппгійськои нова надзвычайно занимательна по- 

вйеть пбдъ загл. „ Н е  - С в я т о ю р щ и н а  в ъ м а н ь е -  

р а х ъ ,  о д е ж и ,  к о н в е р з а ц і и  и м н й н і я х ъ . “ Сочи" 

нителемъ есть Г. В а с и л ь  Д м и т р о в ъ  З а л о з е ц к і й ,  

одличившійся своими повѣстями зъ  житія нашои Р у си  въ 

Фелетонй лучш ихъ нѣмецькихъ газетъ  Вѣденськихъ. Нынѣ 

прынявся бнъ за руське перо, —  и помянуте дѣльце б д - 

крие въ немъ для насъ повй степи сателя , котрый одинъ зъ 

перш ихъ на Руси  стане“ .—  Щ обы]и наш у чигающу громаду 

познакомити зъ П. Залозецькимъ, помѣщаемо одну зъ  его 

лйпшихъ вѣрш бвъ, котрй заславъ  намъ авторъ ще давнйй- 

ш е. Н ѣмецькихъ его  повѣстей мы не читали, но П. За- 

лозецкіи писавъ, такожъ польскіі оповѣданья -— помѣщенй въ 

„Р ггу іас іе іи  б о т о \ѵ у т ,“ перепроваджеші гладко и зъ зн а - 
емостію языка. —

В С Я Ч И Н А .  .

Ф о т о г р а ф і и  д у х б в ъ .  Одинъ нѣмецько -  амери- 
канській маляръ , Мумлеромъ зовуть корыстаючи зъ доб ро­
душ ное™  де якихъ людей Фотографуе духбвъ , Колнжъ де 
хто бажае побачити якого д у х а  н. нр. душ у покойною друга, 
або  свояка, то малярь вызывве ей і и Фотографуе легко и 
вправно, при чёачъ провѣвае якійсь буцймъ гробовый холодъ 
бдъ чого волосья дубомъ зводитьсяу  тыхъ, „блаж енны хъ“ , 
у  котрыхъ вѣры больше якъ розуму. О бразъ звычайно д у -  
же неясный, такъ що й невгадаеш ъ, що бнъ такого пред­
ставляв, но ФОтограФъ божиться, що причина тому е ,  що 
духи не хочутъ  стоятм на мѣсци и трохи з а  скоро сч е - 
заю гь. Щ ожъ на те й казати ? Люде вѣрять и платять тер­
пеливо. Громадно тиснуться до маляря, котрый такимъ д ѣ - 
ломъ робить маетки.

Авторъ одного гидропатичного дѣ ла, ставить при 
кбнцй тегож ъ таке пнтаня:

„Чи велика а  ясна якъ сонце правда, на котрбй 
основуеся гидропагія скоро буде узн ан а свѣтомъ ? Н ѣ.

Чому ? Се выясняе намъ Л ихтенбергъ так ъ :

„Коли П итагорасъ бдкрывъ свбй теорем ъ , жертвовавъ 
богамг 1 0 0  быкбвъ.—  З ъ  той поры, коли бдкрые де хто 
нову, велику правду, стаютъ всѣ бы кн-ревѣти .“ —

П Е Р Е П И С К И .

Ш. II. Б. и Л. въ ІІразѣ Повѣсть „ІІр .“ не можемъ 

ніякъ друковати доки не дбетанемъ ей кбнця. Д о П. М. В. 

пишемо. „Р у ш ай “ намъ друковати годѣ. Допись П. Б. не 

можемо въ нашбмъ письмѣ помѣзтпти', такъ передамо ей 
Редакціи  Слова.

Впр. О. Иль. въ Тарнополѣ : Д якуемо имямъ р у с ь -  

кихъ семинаристбвъ бтцю  Скоморовскому за матеріялы до 

Словаря и просимо переслати ихъ въ наш у Редакцію

Часопись Вечерницѣ выходить що четверга у  Львовѣ.

Д  ѣ н а  п р е д  п л а т ы

Для Львова за рбкъ 4  р 5 0  кр. за пбвъ року  2 р. 3 0  кр. за чверть року  1 р. 2 0  кр.
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